
Глава 58: Позднее возвращение домой (1)

Хэ Санланг вернулся в поместье, когда наступила ночь.

Он зашел в Зал Цинси, а затем вернулся в свой двор.

Проведя весь день во встрече с другими, он не ел много, но много пил.

Лайю ясно почувствовал легкое давление, висящее вокруг его хозяина сегодня. Холодное
выражение украшало его красивое лицо, скрытое в тени, когда он шел. Его губы были слегка
поджаты, и, когда его глаза блестели под звездным светом, его хозяин напоминал тигра,
приседающего в темноте, лежащего в ожидании шанса поймать свою добычу.

Этот кровожадный взгляд в настоящее время смотрел на Двор Сонгтао, где жила Третья
Молодая Мадам.

Лайю собрал мужество, чтобы напомнить ему о его нынешнем состоянии. «Молодой... Молодой
мастер, уже поздно. Вы выпили довольно много на стороне... Возможно, сегодня лучше
ложиться спать.»

Сразу после того, как Лайю закончил говорить, Хэ Чанди вошел во двор, даже не взглянув на
него.

Когда двое старших слуг, охранявших дверь, увидели, что молодой хозяин вернулся, они
быстро согнулись в приветствии.

Хэ Чанди стоял в коридоре за пределами гостиной после входа во Двор Сонгтау. Он посмотрел
на главную спальню, которая уже была окутана тьмой, и углы его рта невнятно поднялись
вверх.

Как и ожидалось, эта злая женщина никогда не относилась к нему как к своему мужу, как и в
прошлой жизни. Она совсем не беспокоилась, хотя он вернулся поздно. Он подумал, что на
этот раз все будет по-другому, увидев, как она действовала в эти два дня, но он явно был просто
глуп, просто надеясь!

Лайю не осмелился ничего сказать и просто последовал за ним в кабинет.

Когда Лэйю бросил боковой взгляд на своего хозяина, он заметил темные круги под глазами и
его нездоровый цвет лица. Затем он вспомнил более раннюю цепочку встреч, где его мастер
пил, но не ел. Он тут же сказал: «Молодой мастер, этот слуга пойдёт на кухню и принесет вам
суп, чтобы помочь вам протрезветь».

Хэ Санланг протер свои пульсирующие глаза и оттащил Лайю. Когда Лайю собирался уйти, он
услышал, как Чанди сказал: «Проверь, есть ли что-нибудь поесть и принеси это вместе с
супом».

Лайю издал звук согласия и быстро покинул кабинет.

Хэ Чанди сидел за своим столом, откинувшись назад в кресле. В кабинете горел только один
мерцающий фонарь, бросая тени на его красивое лицо и добавляя оттенок бледности и
хрупкости.

Второй брат Санланга дежурил в левой военной гвардии.



Левая военная гвардия ранее была частью армии Юлина и была разделена на гвардейцев
драконов и охранников тигров.

Драконы-гвардейцы были тщательно отобраны из семей военнослужащих, а охранники тигры
были главными военными экспертами, отобранными из соревнований по боевым искусствам и
лагерям.

Когда вы родились в лучших обстоятельствах, у вас будет больше возможностей.

Сегодня во дворце должны были находиться сторожевые гвардейцы, но командир армии
Юлинь, Хэ Линь, был отправлен из столицы и вместе с ним взял охранников тигров. Хэ Линь
служил в гвардии тигров, поэтому он был ближе к ним. Таким образом, патрульная служба
пала на стражников.

Сегодня среди охранников-драконов на патрулировании был Второй Молодой Мастер имения
Цзин'ань, Хэ Чанджу.

В своей прошлой жизни из-за событий, происходивших во время патрулирования в этот день,
все стражи-драконы были наказаны военным законодательством. Как лидер Драконьей
Гвардии, Чанджу был наказан более тяжело, чем остальные, и был удален из левых воинских
гвардейцев. Его ноги никогда не восстанавливались должным образом, и он больше не мог
заниматься боевыми искусствами.

Гвардия тигров также начала подавлять охранников драконов, что привело к снижению их
эффективности. Через два месяца они больше не выглядели так, как раньше. В течение года
они были полностью вытеснены из армии Юлина. Гвардейцы-драконы перестали существовать.
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